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Epoxidové systémy

Plastikova ocel

Oddélovaé forem Tekuty F 1000

Navod k pouziti

g Pri pouzivani produktti WEICON je tfeba dodrzovat fyzikalni,
——— bezpec€nostni, toxikologické a ekologické Udaje a predpisy v
= . — nasich bezpec€nostnich listech ES (www.weicon.com).
[ [ [ c [o]n = L
= Preduprava povrchu

B F"'""’F",:j':;};mm" t Povrch, ktery ma byt oSetfen, musi byt &isty, suchy a
-.f Fio00 23 bez mastnoty (napf. ocistit a odmastit pomoci WEICON
ke riﬂ 2 Povrchovy ¢istic).
F === :_f Zpracovani
b "’:’g“e':"';:ﬁ:" ;:‘: Naneste prostfedek na uvolfiovani plisni Liquid F 1000 pomoci

F1000 2 hadriku z celulézy bez vldken, papirové utérky bez chloupkd,
| - kartace nebo stérky WEICON Wool Wiper a nechte zaschnout.
Ny Art-No. 10608025 g U novych komponent( opakuijte aplikaci dvakrat az trikrat.
Sy = D Po naneseni nechte povrch pfiblizné 10 minut zaschnout,

) . dokud neni matny, suchy a neklouze. Absorp¢ni nebo
obsahuje rozpoustédio porézni povrchy neoSettujte pfipravkem na uvolfovani plisni
(v pfipadé potreby pouzijte vosk P 500).
Oddélovac forem tekuty F 1000 je separator na bazi vosku i
pro epoxidové pryskyfice a polyuretany. Je zvlasté vhodny rozsah dodavky
pro separaci hladkych nesavych povrchd. Latka

Dostupné velikosti

Vlastnosti 10026167 Oddélovac¢ forem Tekuty F 1000, 1 L, bila,
Baze Vosk, obsahuje rozpoustédlo mlécna
Odstin bila, mlé&na 10026647 Oddélovac forem Tekuty F 1000, 250 ml, bila,
Trvanlivost 24 més mlécna
Zpracovani
Teplota zpracovani +15°C az +25 °C
Spotieba 50 - 100 ml/mml/m?
Teplotni viastnosti
Teplotni odolnost az +70 °C
Schvaleni / smérnice
ISSA kéd 75.509.36
IMPA kod 812959/60
na detail produktu
Poznamka

Alle in diesem Technischen Datenblatt enthaltenen Angaben und Empfehlungen stellen keine zugesicherten Eigenschaften dar. Sie beruhen auf unseren Forschungsergebnissen und Erfahrungen. Sie sind jedoch unverbindlich, da wir fiir die Einhaltung der
Verarbeitungsbedingungen nicht verantwortlich sein konnen, da uns die speziellen Anwendungsverhéltnisse beim Verwender nicht bekannt sind. Eine Gewahrleistung kann nur fiir die stets gleichbleibende hohe Qualitét unserer Erzeugnisse iibernommen
werden. Wir empfehlen, durch ausreichende Eigenversuche festzustellen, ob von dem angegebenen Produkt die von lhnen gewiinschten Eigenschaften erbracht werden. Ein Anspruch daraus ist ausgeschlossen. Fiir falschen oder zweckfremden Einsatz
trégt der Verarbeiter die alleinige Verantwortung.
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